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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc 20:27-31

Some Sadducees, those who deny that there is a resurrection, came forward and put
this question to him, saying, "Teacher, Moses wrote for us, 'If someone's brother dies
leaving a wife but no child, his brother must take the wife and raise up descendants
for his brother.' Now there were seven brothers; the first married a woman but died
childless. Then the second and the third married her, and likewise all the seven died
childless.

Stanley Spencer, The resurrection: waking up, 1945
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Ic 18:10-13

"Two people went up to the temple area to pray; one was a Pharisee and the other
was a tax collector. The Pharisee took up his position and spoke this prayer to himself,
'0 God, I thank you that I am not like the rest of humanity--greedy, dishonest,
adulterous--or even like this tax collector. I fast twice a week, and I pay tithes on my
whole income." But the tax collector stood off at a distance and would not even raise
his eyes to heaven but beat his breast and prayed, 'O God, be merciful to me a sinner.".

The publican and the pharisee
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

Jn 16:12-14

"I have much more to tell you, but you cannot bear it now. But when he comes, the
Spirit of truth, he will guide you to all truth. He will not speak on his own, but he will
speak what he hears, and will declare to you the things that are coming. He will glorify
me, because he will take from what is mine and declare it to you.

Christine Oskirko, Trinitarian Love
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY

TIME Fzek 34:11-12

Le17:1415 For thus says the Lord GOD: I myself will look after and tend my sheep. As a shepherd
And when he saw them, he said, "Go show yourselves to the priests." As they were tends his flock when he finds himself among his scattered sheep, so will I tend my
going they were cleansed. And one of them, realizing he had been healed, returned, sheep. I will rescue them from every place where they were scattered when it was
glorifying God in a loud voice. cloudy and dark.

James C. Christensen, The Ten Lepers - ©James Christensen

Christ the Good Shepherd (Sacred Heart)

26 3
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY
TIME

Lc 15:17-21

Coming to his senses he thought, 'How many of my father's hired workers have more
than enough food to eat, but here am I, dying from hunger. I shall get up and go to
my father and I shall say to him, "Father, I have sinned against heaven and against you.
I'no longer deserve to be called your son; treat me as you would treat one of your
hired workers." So he got up and went back to his father. While he was still a long
way off, his father caught sight of him, and was filled with compassion. He ran to his
son, embraced him and kissed him. His son said to him, 'Father, I have sinned against
heaven and against you; I no longer deserve to be called your son.".

T r——
TUURE )

—

L' enfant prodigue, 1891 (Le Grand Catéchisme en Images)
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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc 4:16-20a

Into the synagogue on the sabbath day. He stood up to read and was handed a scroll of
the prophet Isaiah. He unrolled the scroll and found the passage where it was written:
"The Spirit of the Lord is upon me, because he has anointed me to bring glad tidings

to the poor. He has sent me to proclaim liberty to captives and recovery of sight to

the blind, to let the oppressed go free, and to proclaim a year acceptable to the Lord."
Rolling up the scroll, he handed it back to the attendant and sat down, and the eyes of
all in the synagogue looked intently at him.

TR

Jesus preaches in the synagoge
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY
TIME

Lc 14:10-11

Rather, when you are invited, go and take the lowest place so that when the host
comes to you he may say, 'My friend, move up to a higher position.' Then you will
enjoy the esteem of your companions at the table. For everyone who exalts himself will
be humbled, but the one who humbles himself will be exalted.".

Pieter Bruegel de Oude, Boerenbruiloft, 1567-1568 (Kunsthistorisches Museum, Wien)
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc 5:4-6

After he had finished speaking, he said to Simon, "Put out into deep water and lower
your nets for a catch." Simon said in reply, "Master, we have worked hard all night and
have caught nothing, but at your command I will lower the nets." When they had done
this, they caught a great number of fish and their nets were tearing.

David Kampmann, The miraculous catch of fish - ©David Kampmann
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Heb 11:17-19

By faith Abraham, when put to the test, offered up Isaac, and he who had received
the promises was ready to offer his only son, of whom it was said, "Through Isaac
descendants shall bear your name." He reasoned that God was able to raise even from
the dead, and he received Isaac back as a symbol.

&0

Oleksandr Antonyuk, The sacrifice of Isaac - ©Oleksandr Antonyuk
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time
SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
lc 6:38

Give and gifts will be given to you; a good measure, packed together, shaken down,
and overflowing, will be poured into your lap. For the measure with which you
measure will in return be measured out to you.".

Giving
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc11:14

He was praying in a certain place, and when he had finished, one of his disciples said
to him, "Lord, teach us to pray just as John taught his disciples." He said to them,
"When you pray, say: Father, hallowed be your name, your kingdom come. Give us
each day our daily bread and forgive us our sins for we ourselves forgive everyone in
debt to us, and do not subject us to the final test.".

i o

Nerina Canzi, EL PADRE NUESTRO, 2015 - ©Nerina Canzi

Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc7:13

When he had finished all his words to the people, he entered Capernaum. A centurion
there had a slave who was ill and about to die, and he was valuable to him. When he
heard about Jesus, he sent elders of the Jews to him, asking him to come and save the
life of his slave.

stanley spencer, the centurion's servant, 1914

11
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Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time Missal — Sundays and Feasts — Ordinary form — Year C — Ordinary Time

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
Lc 10:33 Lc8:2
But a Samaritan traveler who came upon him was moved with compassion at the sight. And some women who had been cured of evil spirits and infirmities, Mary, called

Magdalene, from whom seven demons had gone out.

Ferdinand Hodler, The Good Samaritan, 1886 (private collection)

Udo Braehler, Maria M, 2006 - ©Udo Braehler
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